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Versie januari 2020 

KWALITEITSCHARTER  

‘CERTIFRUIT’  

 

 

AMBACHTELIJKE FRUITBOOMKWEKERS  

« RGF – GEMBLOUX » 

Verbintenis van de partners om dit algemeen reglement te 

respecteren  

 

 Context en algemene doelstellingen van het charter 

Het Centrum voor Landbouwkundigonderzoek te Gembloux (Centre Wallon de Recherches 

Agronomiques, verder in deze tekst CRA-W genoemd) gaat door met zijn onderzoeksprogramma 

voor het instandhouden en de herwaardering van de oude fruitrassen van onze regio. De verdeling 

van de oude rassen van ‘Gembloux’, zoals ze genoemd worden, is daaruit voortgesproten, die zijn 

ook het best gekend bij het grote publiek. 

Sinds 1985 zijn een aantal verdienstelijke oude rassen verspreid via een netwerk van 

boomkwekers die zelf vermenigvuldigen , en zijn weer in eer hersteld onder de afkorting “RGF – 

Gembloux”. Deze rassen ‘RGF – Gblx’ vormen een vernieuwd assortiment van oude rassen dat de 

vraag van het publiek tegemoetkomt. De rassen die voorgesteld worden in dit sortiment, werden 

gedurende meer dan 10 jaar onderzocht en zijn gekozen op basis van een hele reeks interessante 

kenmerken, met name: een goede weerstand tegen de voornaamste ziekten – waardoor ze in 

principe zonder bespuitingen kunnen gekweekt worden -, ze hebben iets bijzonders in vergelijking 

met het 'klassieke' sortiment, een rijke verscheidenheid in smaak en gebruik, een spreiding van de 

rijptijd, gemakkelijk te kweken, ... Anderzijds kunnen ook streekgebonden en nieuwe geselecteerde 

rassen het sortiment vervolledigen. 

http://biodimestica.be/


Département Sciences du Vivant 
Unité Biodiversité et Amélioration des Plantes & Forêts 
Ressources Génétiques Fruitières  
Bâtiment Emile Marchal 
Rue de Liroux,, 4 
B-5030      GEMBLOUX 
Belgique 
Tél. : +32 (0)81 87 46 00 
http://biodimestica.be-www.certifruit.be 
m.lateur@cra.wallonie.be 
 

 
2 CERTIFRUIT CHARTER – Versie Januari 2020         

 

Om de kwaliteit van de in België gekweekte planten te verbeteren en de traceerbaarheid ervan 

te verzekeren, heeft het CRA-W een werkgroep opgericht om een kwaliteitscharter op punt te 

stellen. Alle belanghebbenden zijn erin vertegenwoordigd. Meer in het bijzonder zijn dat de 

boomkwekers 'RGF – Gblx', de “Fédération Wallonne Horticole” (FWH) en , het “Centre d'Essais 

Horticoles de Wallonie” (CEHW) van Ormeignies. Met medewerking van die groep is het 

'Kwaliteitscharter – CERTI-FRUIT voor ambachtelijke fruitboomkwekers RGF – Gblx' tot stand 

gekomen, dat we hierna gewoon 'charter' zullen noemen. De voornaamste doelstelling van dat 

charter is de juistheid en ras echtheid van de rassen en onderstammen te garanderen. Met andere 

kwaliteitsnormen wordt ook rekening gehouden, zoals: het kiezen van de rassen, de oorsprong van 

het enthout, de kwaliteit van de bomen en vooral de ambachtelijke productie van de bomen 

terplaatse in de kwekerijen. Bovendien worden de diensten na verkoop en adviezen rond 

aanplantingen door de mensen die beroepsmatig actief zijn in de sector, benadrukt. 

De richtlijnen van het charter zullen in eerste instantie van toepassing zijn op de RGF-Gblx rassen. In 

dat opzicht is het voor de wederverkopers ‘Certifruit’ verplicht dat ze vanaf het seizoen 2016-2017 in 

het volledige gamma van de RGF-rassen alleen maar planten met  een Certifruit RGF-Gblx-etiket 

verkopen. Die verplichting is ook geldig voor de Trad-RGF rassen. Als een boomkweker die bij het 

Certifruit-charter aangesloten is, ook als wederverkoper optreedt en dus in zijn kwekerij rechtstreeks 

aan de eindbestemmeling verkoopt, moet hij die regel om een Certifruit-etiket te bevestigen, ook 

toepassen op de bomen van de RGF-Gblx rassen. Op de Trad-RGF rassen heeft hij die verplichting 

niet, hij mag het wel doen. 

Afhankelijk van de beschikbaarheid van enthout, afkomstig van een gecontroleerde 

verzameling of enthoutpark, en van de mogelijke vraag op de markt, wordt er een lijst van meer 

traditionele rassen en/of geselecteerde elite typen voorgesteld. Die worden opgenomen in de 

categorie 'Traditioneel' en krijgen de afkorting 'Trad -RGF'. De keuze van de rassen die in deze lijst 

zitten, zal gebaseerd zijn op een aantal criteria, zoals: een ras van locale oorsprong, en/of van 

oudsher gekweekt in onze streken, waarvoor voldoende pomologische en culturele gegevens 

bestaan en die bovendien kenmerken van tolerantie tegen de belangrijkste ziekten vertoont, zodat 

ze zonder bespuitingen kunnen gekweekt worden, behalve in uitzonderlijke jaren. Die rassen, die 

bijzonder geschikt zijn voor de liefhebbersteelt (al of niet als hoogstam), kunnen dus opgenomen 

worden in dat assortiment. Ieder seizoen en in samenwerking met de partners van het charter zal 

een nieuwe lijst door CRA-W opgesteld met een algemeen beschrijving van ieder variëteit.  Het 

enthout zal ook van een gecontroleerde oorsprong zijn.  

Lijst van ‘Trad-RGF’ rassen voor het 2018-2019 seizoen die aangeboden zijn : 
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 APPEL - TRAD-RGF 

‘Brabantse Belle-Fleur’ Trad-RGF, ‘Belle-Fleur de Brabant’ Trad-RGF, ‘Belle-Fleur Simple’ Trad-RGF 

‘Belle-Fleur de France’ Trad-RGF, ‘Franse Belle-Fleur’ Trad-RGF, ‘Belle-Fleur Double’ Trad-RGF 

‘Belle-Fleur Large Mouche’ Trad-RGF  ‘Lanscailler’ Trad-RGF    (syn. ‘Ossekop’ ?) 

Court-Pendu Rose’ Trad-RGF 

‘Calville des Prairies’ Trad-RGF - ‘Cwastresse Simple’ Trad-RGF) 

 ‘Gueule de Mouton’ Trad-RGF – ‘Keuleman’ Trad-RGF   

‘Jacques Lebel’ Trad-RGF 

 ‘Jonathan’ Trad-RGF 

 ‘Reine des Reinettes’ Trad-RGF  (‘King of the Pippin’) 

‘Reinette de Chênée’ Trad-RGF 

'Reinette de France' Trad-RGF 

'Reinette Descardre' Trad-RGF 

'Reinette du Canada Blanc' Trad-RGF 

‘Reinette Etoilée’ Trad-RGF ,‘Sterappel’ Trad-RGF  

‘Transparente Blanche’ Trad-RGF  ,‘Oogstappel’ Trad-RGF  

‘Winston’ Trad-RGF 

PEER - TRAD-RGF 

 

‘Ananas de Courtrai’ Trad-RGF 

‘Beurré Alexandre Lucas’ Trad-RGF 

‘Beurré d’Hardenpont’ Trad-RGF 

‘Beurré Lebrun’ Trad-RGF 
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‘Jefkes Peer’ Trad-RGF, ‘Beurré Chaboceau’ 

Trad-RGF 

‘Beurré Superfin’ Trad-RGF 

‘Bon Chrétien Williams’ Trad-RGF 

‘Calebasse à la Reine’ Trad-RGF, ‘Wijnpeer’ 

‘Comtesse de Paris’ Trad-RGF 

‘Conference’ Trad-RGF 

 ‘Double Philippe’ Trad-RGF – ‘Dubbele Flip’ 
Trad-RGF (‘Beurré de Merode’, ‘Doyenné 
Boussoch’,) 

‘Joséphine de Malines’ Trad-RGF 

‘Jules d’Airoles’ Trad-RGF 

‘Légipont’ Trad-RGF – ‘Fondante de Charneux’ 
Trad-RGF  

‘Louise-Bonne d’Avranches’ Trad-RGF 

‘Poire de Notre-Dame’ Trad-RGF - ‘Poire de 
Grise’ Trad-RGF                      

‘Précoce de Trévoux’ Trad-RGF 

Triomphe de Vienne’ Trad-RGF                        

PRUIM - TRAD-RGF 

 

'Altesse Double' Trad-RGF 

'Altesse Simple' Trad-RGF 

'Belle de Louvain’ Trad-RGF 

'Bleue de Belgique' Trad-RGF 

'Mirabelle de Nancy' Trad-RGF 

'Reine-Claude d’Althan’ Trad-RGF – ‘Conducta’ Trad-RGF 

 'Reine-Claude Verte' Trad-RGF             

'Reine-Claude d’Oullins' Trad-RGF 
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KERS - TRAD-RGF

'Annabella' Trad-RGF 

'Bigarreau Burlat’ Trad-RGF 

'Castor’ Trad-RGF 

'Early Rivers’ Trad-RGF 

'Hedelfinger Riesenkirche’ Trad-RGF 

'Kordia’ Trad-RGF 

'Regina’ Trad-RGF 

'Sam’ Trad-RGF 

'Schneider’s Späte Knorpelkirsche’ Trad-RGF  

'Star’ Trad-RGF 

'Stella’ Trad-RGF 
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 Voorwaarden om lid te worden van het 'charter' 

Elke boomkweker die zelf vermeerdert en die beantwoordt aan alle voorwaarden van het 

'Contract tot vermeerdering van de RGF – Gblx rassen', verdeeld door de diensten van het CRA-W 

van Gembloux, kan, als hij dat wil, lid worden van het 'Charter' door het reglement ervan te 

ondertekenen. De vraag moet schriftelijk gesteld worden en een officieel antwoord zal naar de 

verzoeker opgestuurd worden, waarin duidelijk zal opgegeven worden vanaf welk seizoen hij 

officieel als lid van het charter zal beschouwd worden. Elke vraag om als lid uit het charter te treden, 

moet schriftelijk gesteld worden en zal door een bericht van ontvangst bevestigd worden.   

Om de producentenkwekerijen, de leden van het CERTIFRUIT-charter en het gebruik van 

etiketten te ondersteunen, werd besloten dat het bedrag van de retributie die in het kader van het 

RGF-Gblx-rassen vermeerderingscontract werd betaald, aan het CRA-W zou blijven worden betaald.  

Vanaf 2019 (retributies voor het seizoen 2018) geeft dit recht op een aantal gratis etiketten in 

verhouding tot het bedrag van de retributie. 

Bovendien moet men lid zijn van het enthoutpark van het CEHW van Ormeignies, om enthout 

te kunnen bekomen van de ‘RGF – Gblx’ en 'Trad -RGF'-rassen, ofwel in CAC-kwaliteit, ofwel 

gecontroleerd op virusziekten. Dat komt doordat het enthoutpark de enige gecontroleerde 

verzameling is van het CEHW in samenwerking met  het CRA-W.  Condities om het enthout van  ‘RGF 

– Gblx’  en 'Trad -RGF'-rassen te krijgen zijn die van het enthoutpark van de CEHW te Ormeignies. 

Deze verplichting is niet van toepassing in het geval dat een boomkweker een, door het CRA-W, 

officieel erkende enthoutpark bezit en onderhout. 

 Verplichtingen voor de ambachtelijke fruitboomkwekers die lid zijn van het 

kwaliteitscharter RGF – Gblx en door hen geboden garanties 

1. PRODUCTIE EN ENTING VAN DE BOMEN 

De boomkwekers die lid zijn van dit charter, verbinden zich ertoe fruitbomen te kweken in hun 

eigen kwekerij – vanaf de planting van de onderstammen (OS), het enten en de opkweek van de 

bomen; zij houden zo de traditie van de kunst van het enten en de gepaste opkweek van de bomen 

in de boomkwerij in stand, doorgegeven door generaties van boomkwekers. Een bezoek van de 

percelen om te controleren is mogelijk, om vast te stellen dat de bomen werkelijk ter plaatse 

opgekweekt worden. 

In de wetenschap dat de handel het noodzakelijk maakt dat er planten bijgekocht worden bij 

derden, verbinden de boomkwekers die lid zijn van het charter, zich ertoe om zich voor de 

ontbrekende bomen te bevoorraden bij collega's die ook lid zijn van het charter. 
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2. ONDERSTAMMEN EN TUSSENSTAMMEN  

In het kader van de filosofie van het charter moeten  op termijn alle onderstammen en enten 

die gebruikt worden om een tussenstam te vormen, vrij zijn van de voornaamste virussen en 

phytoplasma's. Voor elke fruitsoort moeten de gebruikte onderstammen van gecertificeerde 

oorsprong zijn en afkomstig zijn van een instelling die zowel hun identiteit als hun goede 

gezondheidstoestand zo goed mogelijk garanderen. De garantie van de juistheid van de 

onderstammen moet zeer nauwgezet gerespecteerd worden. De keuze van de leveranciers van de 

onderstammen en het enthout van de rassen die gebruikt worden als tussenstam, moet dus met de 

grootste zorg gebeuren, zodat de juistheid en de kwaliteit ervan kunnen gegarandeerd worden. 

Behalve bij uitzondering die behoorlijk gerechtvaardigd is, moeten ze vergezeld worden van  een 

document dat hun identiteit en hun gezondheidstoestand (vrij van de voornaamste virussen en 

phytoplasma's) verzekert. De plantenpaspoorts van dat materiaal zullen de traceerbaarheid ervan 

verzekeren. 

Inlichtingen over de beste keuze van de onderstammen en de daaraan verbonden onderlinge 

plantafstanden, zullen ook ter beschikking gesteld worden van de klanten. 

3. GARANTIE OP DE JUISTHEID VAN DE RASSEN 

De boomkwekers, lid van het charter, verbinden zich ertoe zorgvuldig alle regels van de 

traceerbaarheid te respecteren, om de juistheid van de rassen en gekozen “elite” types te 

garanderen bij de bron. Zij verbinden zich ertoe om jaarlijks enthout te betrekken uit de keten die 

gezamenlijk door de CEHW en de CRA-W wordt opgezet, in verhouding tot het aantal gebruikte 

CERTIFRUIT-etiketten.   In het andere geval mag het enthout, dat zorgvuldig geïdentificeerd is, 

afkomstig zijn van een enthoutpark of een bron die vooraf officieel erkend is door het CRA-W. Om 

dit te kunnen doen, moet de kweker een erkenning aanvragen. 

Jaarlijks zal een controle worden uitgevoerd om na te gaan of de boomkwekers daadwerkelijk 

enthout aanvoeren in verhouding tot de bestelde etiketten.   

De boomkweker moet zijn eigen methodes van opkweek in de kwekerij, aangepast aan de 

situatie, op punt stellen, zodat hij kan beantwoorden aan de garantieregels van traceerbaarheid en 

raszuiverheid. Om die traceerbaarheid te garanderen, kunnen begeleiding maatregelen die deze 

methodes bekendmaken en bekrachtigen, uitgevoerd worden. 
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4. KEUZE, KWALITEIT EN BESCHRIJVING VAN DE RASSEN 

In het assortiment voorgesteld door het charter, kan de boomkweker de rassen die hij wil 

vermeerderen, kiezen in de lijst van de rassen 'RGF – Gembloux' of 'Trad-RGF'. Dit is een vrije keuze, 

die gebaseerd is op de vraag van de markt en het streekgebonden karakter van het ras. 

Een lijst van de risico's op het voorkomen van quarantaineziekten moet op punt gesteld 

worden door de instelling die het enthout levert.  

Van zodra het virusvrije enthout beschikbaar is, wat een bijkomende garantie van gezondheid 

betekent op het vlak van virus- en phytoplasmaziekten, zal dat enthout bij voorkeur gebruikt 

worden, volgens de toepassingsvoorwaarden. Een document dat die gezondheidstoestand 

verzekert, zal samen met het enthout geleverd worden. 

Een korte beschrijving van de voorgestelde rassen moet aan de klant geleverd worden. Die 

rassenbeschrijvingen zullen opgemaakt of bekrachtigd worden door het CRA-W. Die zeer objectieve 

inlichtingen maken het de klanten mogelijk om met kennis van zaken hun keuze te maken. Die 

beschrijvingen zullen de volgende gegevens  vermelden: de historische herkomst van het ras; de 

mogelijke synoniemen; de rijptijd en consumptietijd; de bloeitijd en de kwaliteit van het stuifmeel, 

waardoor de keuze van de bestuivers duidelijk wordt; het gebruik; de gevoeligheid voor ziekten; de 

aanbevolen plaatsen voor hun teelt en de streekgebondenheid; de geschiktheid voor de 

verschillende boomvormen en onderstammen en tenslotte bijzondere aanduidingen voor de 

vorming van de bomen. 

5. KWALITEITSNORMEN VOOR DE VRIJE BOOMVORMEN (dus niet voor leibomen) 

Bomen die in de handel gebracht worden volgens de regels van het charter, moeten voldoen 

aan een aantal minimale kwaliteitsnormen:  

Struiken en laagstammen: 

 De hoogte van het entpunt is minstens 10-15 cm boven de grond; 

 Het afsnijden van de onderstam boven de ent moet netjes uitgevoerd worden, zonder 

stomp, en moet een begin van wondweefselvorming vertonen; 

 De bomen moeten een goed vertakt wortelstelsel vertonen, in evenwicht met de 

grootte van de kroon. 
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Half- en hoogstammen: 

 De bomen moeten een goed vertakt wortelstelsel vertonen, in evenwicht met de 

grootte van de kroon; 

 De stamomtrek, gemeten op 1 m boven de grond, moet bij appel- en perenbomen 

minimum 6-8 cm zijn bij hoogstam en minimum 5-6 cm bij halfstam; 

 De entwonde moet goed afgedekt en goed aan het overgroeien zijn; 

 De stammen van perenbomen moeten absoluut vrij zijn van larven van de 

perenprachtkever (Agrilus sinuatus).; 

 Alle bomen moeten gerooid zijn gedurende een geschikte periode en alle maatregelen 

moeten genomen worden opdat de uitdroging van de wortels gedurende de opslag van 

de planten tot op het moment van de verkoop of de levering, vermeden wordt. 

NB: Het wordt ten stelligste aanbevolen om 'echte' halfstammen van appel te enten – die 

kunnen geplant worden op een afstand van 4 tot 7 m – dus op andere onderstammen dan zaailing 

namelijk  MM106, MM111 of M7. Voor de andere soorten worden de volgende onderstammen  

aanbeloven: ‘Pyrodwarf’ voor peren; ‘St Julien A’ voor pruimen en ‘DAMIL’ of ‘Gisela’ 5 voor kersen. 

Harttak 

Voor de vrije vormen van appel, peer, pruim en zelfs kers beveelt het CRA-W de vorming van bomen aan 

die de harttak van de boom respecteert. Die vorm is afgeleid van de natuurlijke vorm van de bomen en zorgt 

voor uitstekende resultaten op het gebied van: eenvoud van het vormen van de bomen, snelheid van het op 

vrucht komen ervan en minder kans op takbreuk op volwassen leeftijd. Om de klanten te helpen de bomen 

volgens dit principe op te kweken, wordt er voorgesteld aan de boomkwekers om geleidelijk een deel van hun 

bomen reeds in de kwekerij met harttak op te kweken, zodat de klanten ze gemakkelijk in die vorm kunnen 

voortkweken. Die boomvorm aanbieden komt er eenvoudigweg op neer dat men bomen met een eenjarige 

kroon verkoopt; zo is het altijd mogelijk dat men de meest centrale tak behoudt en de andere wegknipt. Voor 

bomen met een twee- of zelfs driejarige kroon is er altijd een specifieke vormsnoei nodig. Om te voldoen aan 

de stijgende vraag naar bomen die voorgevormd zijn met een harttak, wordt elke boomkweker die ervoor 

kiest die principes toe te passen – op zijn minst op een deel van zijn productie – ertoe uitgenodigd dat te 

melden aan het CRA-W. 

Om de klanten goed te informeren, worden de boomkwekers die een deel van hun bomen volgens dat 

principe vormen en op de markt aanbieden, op de lijst van boomkwekers duidelijk aangeduid met de 

vermelding:  

°“Harttak”: boomkweker bij wie u of bomen met een “harttak” kan kopen, of bomen die na een jaar 

groei in de boomkwekerij, zeer makkelijk – na het planten – een vorming snoei kan krijgen om een centrale 

harttak te vormen. 
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6. ETIKETTERING VAN DE BOMEN 

Iedere boom die op de markt gebracht wordt volgens de regels van het charter, zal een officieel 

etiket dragen dat exclusief gemaakt wordt door het organisme, erkend  door het 'charter'. Dat etiket 

zal het logo van het charter en dat van het CRA-W dragen. 

Op dat etiket zal duidelijk vermeld worden: 

(1) de naam van de soort in het nederlands, frans en Latijn – Appel/Pomme/Malus voor appel, 

Peer/Poire/Pyrus voor peer, Kers/Cerise/Prunus avium voor kers, Kriek/Griotte/Prunus cerasus voor 

kriek, Pruim/Prune/Prunus domestica voor pruim en Perzik/Pêche/Prunus persica voor perzik; 

(2) de referentienaam van het ras, gevolgd door de aanduiding “RGF -Gembloux” of “Trad-

RGF”; 

(3) de identiteit van de onderstam en eventueel die van de tussenstam; 

(4) de verschillende soorten garantie: 

 'Gegarandeerde Identiteit' (Guaranteed Identity) – wat de juiste identiteit van het 

ras garandeert; 

 Het nummer van de producent, dat de kwaliteit en de traceerbaarheid van het 

product garandeert. 

N.B.: als het gaat over rassen die virusvrij gemaakt zijn, zal de vermelding “CV” toegevoegd 

worden, wat betekent “gecertificeerd gecontroleerd voor de belangrijkste virusziekten” of “Certified 

Controled for main Virus diseases”. 

Bestelling van etiketten: 

Een bestelbon, waarop de gewenste kenmerken van de etiketten kunnen aangeduid worden, 

zal beschikbaar zijn bij de beheerders van het charter; dat document zal ook gestuurd worden in een 

“Excel” vorm. De ingevulde bestelbon moet ten laatste op 15 oktober toekomen bij het CRA-W. 

De procedure voor het bestellen van etiketten is eenvoudiger gemaakt: de etiketten worden één 

keer per seizoen besteld, ze worden niet gefactureerd bij de levering. Na elk seizoen geven de 

boomkwekers op hoeveel etiketten ze verkocht hebben. Die worden gefactureerd tegen 0,4 euro per 

stuk. De etiketten die de kweker over heeft, mogen gebruikt worden in het volgende seizoen. Op het 

einde van dat tweede seizoen wordt het saldo gemaakt. De kweker heeft de keuze om de niet 

verkochte etiketten terug te sturen, die zullen gefactureerd worden tegen 0,2 euro per stuk. In het 

geval dat er een extra kleine hoeveelheid etiketten bijbesteld wordt, is de aanmaaktijd ongeveer 5 

werkdagen en de leveringsmodaliteiten (verzending per post, afhaling, levering) zullen aangegeven 

worden. 
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Beheersplanning van de moederplanten in het enthoutpark: 

Om zo goed mogelijk de hoeveelheid gevraagd enthout te kunnen verzekeren, zal er elk jaar 

een schatting gemaakt worden van de vraag naar enthout voor de komende vijf jaar. In functie van 

die schattingen zal er een plan van productie en planting – of rooiing – van moederplanten 

opgemaakt worden. 

Gemeenschappelijke regels voor de etikettering: 

 Ieder CERTIFRUIT producentenkwekerij moet zelf een etiket hangen op ieder boom van 

'RGF – Gembloux' of 'Trad-RGF' rassen wanneer de bomen verkocht worden naar  

- een CERTIFRUIT producentenkwekerij collega; 

- een CERTIFRUIT verdeler ; 

- een particuliere klant die op de kwekerij direct zelf komt om zijn bomen te kopen of  

bij wie de producentkwekerij rechtstreeks thuislevert – tot nu toe geldt dit en is 

verplicht alleen voor ‘RGF-Gembloux’ rassen; 

 De verantwoordelijkheid van de etikettering ligt alleen bij de Certifruitkwekerij waar de 

boom gekweekt wordt 

 In het geval van bestellingen van meer dan 10 bomen per ras en per onderstam, het is 

toegelaten om een étiket te hangen per 5 goed gebundelde bomen. 

 

7. GARANTIE OP VERVANGING VAN BOMEN DIE NIET RASZUIVER ZIJN 

De boomkwekers die lid zijn van het charter, garanderen de juistheid van de rassen en 

onderstammen en verbinden zich er dus toe elke boom waarvan de identiteit niet overeenstemt 

met wat er op zijn etiket staat, te vervangen. De boomkweker die de boom maakt en die 

geïdentificeerd wordt door zijn nummer op het etiket, verbindt er zich toe de boom of bomen in 

kwestie te vervangen door de klant een boom van dezelfde vorm en het juiste ras te leveren. In 

geval van betwisting, is het CRA-W bevoegd om te proberen een regeling in der minne te treffen. 

De zaken die de klant moet aanbrengen om de garantie te verkrijgen, zijn: 

 Het etiket en/of een foto van het etiket op de boom, die vruchten draagt; 

 De factuur en/of het hele document dat de traceerbaarheid van de aankoop verzekert; 

(kasticket) 
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 Het voorleggen van representatieve vruchten, van alle documenten – foto's e.a. - die 

toelaten om de fout te bewijzen. 

8. VERBINTENIS TOT EEN DUURZAMERE PRODUCTIE VAN BOMEN IN DE KWEKERIJ 

De boomkwekers die lid zijn van het charter, verbinden zich ertoe zich voortdurend te vormen  

en te zoeken naar de beste landbouwmethodes en -technieken om zoveel mogelijk de inbreng van 

grondstoffen te beperken, het gebruik van afbreekbare materialen te maximaliseren en een 

bijzondere waarde toe te kennen aan het bodemleven en het leven van nuttige fauna. Heel 

bijzondere aandacht dient gegeven te worden aan het bodemleven en de bodemvruchtbaarheid, 

dat uit zich in een goede voorbereiding van de grond op het geschikte moment, geregeld toedienen 

van organisch materiaal (stalmest, compost, ...), rekening houden met de verdichting van de bodem 

door het gebruik van machines. Een bodemprofielname moet minstens om de 5 jaar gedaan 

worden, om een onderzoek van de bodemstructuur te maken; bovendien wordt er gevraagd ook 

minstens om de 5 jaar een chemische analyse van de bodem te doen. De bodembewerking en de 

bemesting worden uitgevoerd, rekening houdend met de conclusies van die analyses. Bovendien 

moet het gebruik van groenbemesters en een regelmatige en oppervlakkige bewerking van de 

bodem er toe leiden dat het gebruik van herbiciden, en meerbepaald herbiciden met een lange 

nawerking, tot een minimum herleid wordt. 

De strategieën van de gewasbescherming zullen voornamelijk gebaseerd zijn op: 

 preventieve maatregelen 

 tot stand brengen van een optimale en functionele biodiversiteit 

 richtlijnen gegeven door waarschuwingsdiensten 

 het gebruik van insectenvallen en andere middelen om de aanwezigheid van plagen 

vast te stellen 

 bij voorkeur het gebruik van biologische bestrijdingsmiddelen (natuurlijke vijanden, 

feromonen, BT, ...), evenals doeltreffende producten van natuurlijke oorsprong. 

Indien het nodig is om chemische of biologische middelen te gebruiken, moet de keuze, de 

dosis en het moment van toepassing van die fytosanitaire middelen voorafgegaan worden door een 

grondige analyse van de situatie. Daarin wordt rekening gehouden met  de geldende wetgeving, de 

schadedrempel en het stadium waarin de plaag of ziekte zich bevindt, het gevaar van het product 

voor de mens, voor de nuttige fauna, voor de omgeving en tenslotte de nawerking van het product. 

De kweker zal dus de Geïntegreerde of de Biologische Productie princiepen toepassen. 

De kweker zal de documenten die de traceerbaarheid van handelingen die hij verricht heeft, 

minstens 2 jaar bewaren. 
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9. FINANCIËLE BIJDRAGE OM DE GOEDE WERKING VAN HET SYSTEEM TE VERZEKEREN 

Elk gedrukt etiket dat certificeert dat de bomen conform het 'Charter' op de markt gebracht  

zijn - snoeren, struiken, leibomen, laagstammen, half en hoogstammen - zal aan de leden verkocht 

worden tegen de unieke prijs van: 0,40 € (Vanaf het seizoen 2017-2018). 

Deze prijs zal elk jaar in de schoot van het 'Beheerscomité' van het 'Charter' herbekeken 

worden. Om geen invloed te hebben op de marge van de kweker, zullen bomen die volgens deze 

kwaliteitsnorm op de markt gebracht worden, een lichte prijsverhoging kennen. Die prijsverhoging 

draagt er enerzijds toe bij om de kwekers en het geheel van medewerkers aan het 'Charter' op een 

gelijkwaardige manier te vergoeden voor het bijkomend werk dat deze inspanning vraagt (etiketten, 

omkadering, behandeling van geschillen, fytosanitaire controles, ziektevrij maken van het materiaal 

en beheer van de enthoutparken, ...) en anderzijds om het systeem te promoten. 

10. PROCEDURES OM DE TOEPASSING VAN HET CHARTER TE VERZEKEREN 

De geest zelf van het concept en van de praktische toepassing van het charter berust op de wil, 

het verantwoordelijkheidsgevoel en het wederzijds engagement van elke partner die het 'charter' 

ondertekent. Vermits alle partners een keten van onderlinge afhankelijkheid vormen, zijn de 

garanties die het charter aanbiedt, de gezamenlijke verantwoordelijkheid van alle leden. 

Desalniettemin kan geen enkel systeem een menselijke fout uitsluiten. 

Een 'beheerscomité' van het Charter is opgericht om de  toepassing ervan te evalueren,te 

beheren en eventueel te veranderen. Dat is in het begin samengesteld zijn uit zijn stichtende leden, 

namelijk de drie boomkwekers, de drie instellingen en een vertegenwoordiger van CERTIFRUIT 

verkoopers.  Het is onder voorzitterschap van het CRA-W. 

 

Hierbij is de lijst van de leden : 

• fondateurs sous la présidence du CRA-W : 

 Guy LEMAIRE (Pép. Guy LEMAIRE & Fils) 

 Eric LARSY (Pép. Gérard LARSY & Fils) 

 Frédéric DROEVEN (Pép. De Louveigné) 

 Bart DEQUIDT (Boomkw. De Linde) 

 Marie-Anne BOURGUIGNON (Jardinerie –Certifruit verdeler « Les Jardins Saint-

Michel ») 
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 Alain GRIFNEE (SOCOPRO) 

 Françoise FAUX (CEHW) 

 Marc LATEUR (CRA-W) 

 

Elke rechtspersoonlijkheid die ervan deel wil uitmaken, zal daarvoor een schriftelijke en 

gemotiveerde vraag moeten richten. Het maximum aantal leden van het 'Comité' is vastgelegd op 

acht. Elke beslissing moet in principe bij consensus van zijn leden genomen worden. 

Zij komt ten minste om de zes maanden bijeen om alle aangelegenheden in verband met de 

toepassing van de Charter te kunnen beheren. Binnen twee weken na de vergadering wordt er een 

verslag geschreven en naar alle leden gestuurd. 

Elke verandering van regel of van het systeem CERTIFRUIT moet gebaseerd worden na de 

raadpleging van alle leden van het charter.  De beslissing zal pas kunnen genomen worden na een 

stemming waar meer dan 50 % van de leden hebben deel aangenomen en waar meer dan 55 % van 

de leden zijn akkoord met de voorgestelde verandering. 

Elke klacht zal in eerste instantie in der minne geregeld worden tussen de onmiddellijk 

betrokkenen, met de bedoeling om een akkoord te vinden die de regels van het 'charter' doet 

naleven. 

In geval van betwisting, waar het moeilijk is om een oplossing te vinden, zullen de bevoegde 

vertegenwoordigers van het CRA-W als bemiddelaars in het conflict kunnen optreden en ook als 

experten die op een objectieve wijze de fout of de fouten zullen kunnen vaststellen en dat tegen 

betaling van de kosten die verbonden zijn aan deze dienst. 

In het geval dat er geen oplossing in der minne kan gevonden worden, zal men beroep doen op 

het 'Beheerscomité', dat de macht heeft om het reglement van het 'Charter' te doen toepassen. 

Indien het zeer duidelijk gaat om een grove nalatigheid, zal er langs officiële weg een eerste 

verwittiging naar de kweker in kwestie gestuurd worden. 

Bij een flagrante herhaling van de fout zal er een tweede verwittiging gestuurd worden en er zal 

aan de kweker gevraagd worden dat hij een bewijs levert dat hij de oorzaak van die fouten goed 

onderzocht heeft en dat hij maatregelen genomen heeft opdat ze zich niet meer zouden voordoen. 

Als de problemen blijven bestaan, zal de rechtspersoonlijkheid die verantwoordelijk is voor de 

onenigheid, formeel uitgenodigd worden om geen deel meer uit te maken van de ondertekenaars 

van het charter. Zijn of haar naam zal dus automatisch geschrapt worden van de lijst van 
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ondernemingen die lid zijn, en die regelmatig gepubliceerd wordt en verschijnt op de website van 

het charter. 

Als de betwisting niet kan opgelost worden door onderhandelingen, zal alleen de rechtbank van 

Namen bevoegd zijn om het geschil op te lossen. 

 

11. OPRICHTING VAN EEN NETWERK VAN “VERDELERS” VAN BOMEN DIE 

GEGARANDEERD ZIJN DOOR HET CHARTER 

Sommige boomkwekers zijn slechts gelegenheidsproducenten of hun gemiddelde productie is 

minder dan één derde van de bomen die ze op de markt brengen. Anderen zijn alleen 

wederverkopers. Die bedrijven kunnen ook deel uitmaken van een netwerk van bedrijven die lid zijn 

van het 'Charter'. Elke onderneming of rechtspersoonlijkheid die deel wil uitmaken van dit netwerk 

van “Verdelers die lid zijn van het charter 'CERTI-FRUIT'”, zal uitgenodigd worden om daarvoor een 

schriftelijke aanvraag te doen. Er zal een officieel antwoord gestuurd worden naar de vragers, 

waarin zal gepreciseerd worden vanaf welk seizoen zij officieel zullen beschouwd worden als lid. 

Elke vraag tot schrapping van het lidmaatschap van het charter moet schriftelijk gebeuren en zal 

door een bericht van ontvangst bevestigd worden. 

Iedere persoon of bedrijf dat lid is van het 'Charter-Verdeler', zal opgenomen worden in een 

lijst, die elk jaar zal geactualiseerd worden en ruim verspreid zal worden bij het grote publiek, 

verschillende diensten, verenigingen en bedrijven die aan tuin- en landschapsonderhoud doen. De 

leden van dit charter verbinden zich ertoe om een groot deel van hun bomen te kopen bij 

boomkwekers die lid zijn van het 'Charter' en verzekeren de traceerbaarheid van de raszuiverheid, 

gegarandeerd door het 'Charter'. 

Als een klant een klacht neerlegt, die te maken heeft met het niet-respecteren van één van de 

garantieregels, gespecifieerd in het 'Charter', dan zal de verdeler zich schriftelijk richten tot het 

'Beheerscomité van het charter'. Dat comité zal de klacht onderzoeken en zal maatregelen 

voorstellen om een gepaste oplossing voor het gestelde probleem te vinden. 

De leden van het 'Charter-Verdeler' zullen een jaarlijkse forfaitaire bijdrage van 90 € per 

verkoopspunt betalen. Het bedrag van deze bijdrage zal elk jaar herzien worden in de schoot van 

het 'Beheerscomité', opdat het in evenwicht zou blijven met de evolutie van de markt en een goede 

toepassing van het 'Charter' zou toelaten. 

12. MINIMUM CONTROLE ACTIVITEITEN van zowel PRODUCENTEN als CERTIFIED SELLERS 

Hoewel er uitgegaan wordt van zelfcontrole van kwekerijen en de behandeling van gevallen van 

vermeende fouten die door klanten zijn vastgesteld, moeten er regelmatig minimale controleacties 

worden georganiseerd, namelijk: 
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- Een jaarlijkse controle van de hoeveelheden enthout en etiketten besteld door elke kweker. In 

geval van duidelijk te kleine en terugkerende bestellingen, alsook in gevallen waarin het verschil 

tussen de hoeveelheden enthout en het aantal etiketten te groot is (meer dan 30% verschil in beide 

richtingen), worden deze gevallen voorgelegd aan het beheerscomité om te beslissen om informatie 

en, indien nodig, corrigerende maatregelen te nemen;  

- Ten minste een vijfde van de producenten en verkopers wordt jaarlijks onaangekondigd op 

zodanige wijze bezocht dat alle leden ten minste om de vijf jaar zijn bezocht. Gevallen van niet-

naleving van de regels zullen worden gemeld aan het beheerscomité, dat zal beslissen over de te 

nemen maatregelen. 

Dit zijn de ondertekenende partijen, die zich verbinden tot het naleven van de regels van 

het huidige 'Certifruit' charter: 

 

 De CENTRE WALLON de RECHERCHES AGRONOMIQUES  – CRA-W 
Département Sciences du Vivant – Unité de Recherches Biodiversité et Amélioration des 
Plantes & Forêts –U2 
Bâtiment Emile Marchal, Rue de Liroux, 4 
 B-5030  GEMBLOUX – BELGIQUE,  vertegenwoordigd door dh.  Marc LATEUR, 

Wetenschappelijke Directeur van Onderzoek Eenheid ‘Biodiversiteit, Planten & Bos 
Veredeling’. 

 

 De  FEDERATION WALLONNE HORTICOLE (FWH), Maison de l'Agriculture 

et de la Ruralité, 47, Chaussée de Namur - B-5030 GEMBLOUX (Belgique), 
vertegenwoordigd door Mv. Claude VAN HEMELEN, Generale Secretaris. 

 

 Le CENTRE D’ESSAIS HORTICOLES DE WALLONIE (CEHW), Chemin des 
Serres, 14  - 7802  ORMEIGNIES, vertegenwoordigd door Mv.Françoise FAUX, Directeur. 

 
De BOOMKWEKERIJEN, vertegenwoordigd door,  

Hieronder de partijen die de vier exemplaren van het charter ondertekenen, iedere pagina 

paraferen en zich verbinden tot het naleven van de regels van het huidig charter: 

 
De CENTRE WALLON de RECHERCHES 
AGRONOMIQUES  – CRA-W 
 
Naam:  M. LATEUR,  
Functie: Directeur U2 
 
 
Plaats:  Gembloux, 
 
Datum:                                    2020 
Handtekening : 
 
 

 
De FEDERATION WALLONNE HORTICOLE 
(FWH), 
 
Naam: Mme Claude VAN HEMELEN 
Functie: Algemeen Secretaris 
 
 
Plaats: Gembloux, 
 
Datum:                                     2020 
Handtekening : 
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De CENTRE D’ESSAIS HORTICOLES DE 

WALLONIE (CEHW), 
 
 
 
 
 
 
 
 
Naam:  F. FAUX,  
Functie: Directeur, 
 
Plaats:, 
 
Datum:                                2020 
 
Handtekening : 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

De BOOMKWEKERIJEN ……………….  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Naam: Dhr/Mvr.. ……………………. 
Functie: Bedrijfsleider(ster) 
 
Plaats:, 
 
Datum:                                           2020 
 
Handtekening : 
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